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Puola — Rakennustyot — Termomodernizacja obiektéw uzytecznosci publicznej wraz z montazem
OZE (PV) na terenie Gminy i Miasta Odolanow

OJ S 15/2026 22/01/2026

Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma
Rakennusurakat

1. Ostaja

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: Gmina i Miasto Odolanow
Sahkoposti: sekretariat@odolanow.pl
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkisoikeudellinen yhteisd
Paaasiallinen toimiala: Yleinen julkishallinto

2. Menettely

2.1. Menettely
limoituksen nimi: Termomodernizacja obiektéw uzytecznosci publicznej wraz z montazem
OZE (PV) na terenie Gminy i Miasta Odolanéw
Kuvaus: 4.1. Przedmiotem zamowienia jest: Termomodernizacja obiektow uzytecznosci
publicznej wraz z montazem OZE (PV) na terenie Gminy i Miasta Odolanéw w ramach
realizacji zadania pn.: ,Termomodernizacja budynkdéw uzytecznosci publicznej na terenie
Gminy i Miasta Odolanéw wraz z montazem OZE (PV)’. 4.2. Zadanie dofinansowanie ze
srodkéw Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego w ramach programu Fundusze
Europejskie dla Wielkopolski 2021-2027 Priorytet 2: Fundusze europejskie dla zielonej
Wielkopolski Dziatanie 2.1 ,Wspieranie efektywnosci energetycznej i redukcji emisji gazéw
cieplarnianych”. 4.3 Przedmiot zaméwienia podzielony jest na 2 czesci: CZESC 1:
Termomodernizacja budynku Gminno — Miejskiego Centrum Pomocy ,Wiara-Nadzieja-Mito$¢”
w Odolanowie, zakup i montaz instalacji fotowoltaicznej oraz zbiornika na wode deszczowa.
CZESC 2 : Termomodernizacja budynku Szkoty Podstawowej w Swiecy, zakup i montaz
instalacji fotowoltaicznej oraz budowa ogrodu wertykalnego.
Menettelyn tunniste: 7209f7bf-a0f0-4966-a4fc-1f1ee9cdebfa
Sisadinen tunniste: RGiZP.271.2.2.2026
Menettelyn tyyppi: Avoin
Kaytetdan nopeutettua menettelya: ei
Menettelyn tarkeimmat piirteet: W niniejszym postepowaniu komunikacja Zamawiajgcego z
Wykonawcami odbywa sie przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, za posrednictwem
Platformy on-line dziatajgcej pod adresem https://e-propublico.pl. 17.7. Opis sposobu
przygotowania oferty sktadanej w formie elektronicznej lub w postaci elektronicznej: 1)
Wykonawca, chcgc przystgpi¢ do udziatu w postepowaniu, loguje sie na Platformie, nastepnie
w menu "Ogtoszenia” wyszukuje niniejsze postepowanie, otwiera je klikajac w jego temat i na
karcie "Informacje ogdlne” korzysta z funkcji Zgtos$ udziat w postepowaniu; 2) w przypadku,
gdy Wykonawca nie posiada konta na Platformie, nalezy skorzysta¢ z funkcji Zarejestruj. Po
wypetnieniu formularza rejestracyjnego Wykonawca otrzyma wiadomosc¢ e-mail na
zdefiniowany adres poczty elektronicznej, z opcjg aktywacji konta. Aktywacja konta jest
konieczna do zakonczenia procesu rejestracji i umozliwia zalogowanie sie na Platformie; 3)
oferta wraz ze stanowigcymi jej integralng czes¢ zatgcznikami, powinna by¢ podpisana
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waznym kwalifikowanym podpisem elektronicznym, przez osobe (osoby) uprawnione do
reprezentowania Wykonawcy, zgodnie z formg reprezentacji okreslong w dokumentach
rejestrowych, a nastepnie przestana Zamawiajgcemu za posrednictwem Platformy, poprzez
dodanie dokumentéw na karcie "Oferta/Zatgczniki”, za pomocg opcji "Zatgcz plik” i uzycie
przycisku "Zatgcz”; 4) jezeli umocowanie dla os6b podpisujgcych oferte nie wynika z
dokumentéw rejestrowych, Wykonawca do oferty powinien dotgczy¢ dokument
petnomocnictwa udzielonego przez osoby uprawnione i obejmujgce swym zakresem
umocowanie do ztozenia oferty lub do ztozenia oferty i podpisania umowy. Petnomocnictwo
powinno zostac ztozone w oryginale, w postaci dokumentu elektronicznego podpisanego
kwalifikowanym podpisem elektronicznym albo w elektronicznej kopii dokumentu
poswiadczonej notarialnie za zgodnosc¢ z oryginatem przez notariusza przy uzyciu
kwalifikowanego podpisu elektronicznego; 5) wszelkie informacje stanowigce tajemnice
przedsiebiorstwa w rozumieniu ustawy o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji, ktore
Wykonawca chce zastrzec jako tajemnice przedsiebiorstwa, powinny zosta¢ zatgczone na
Platformie, w osobnym pliku, na karcie "Oferta/Zatgczniki”, w tabeli "Czes¢ oferty stanowigca
tajemnice przedsiebiorstwa”, za pomocg opcji Zatgcz plik, nastepnie Wybierz plik i uzycie
przycisku Zatgcz. Zaleca sig, aby plik z tajemnicg przedsiebiorstwa nie zawierat w swojej tresci
informacji jawnych (np. uzasadnienia zastrzezenia); 6) potwierdzeniem prawidtowo
zatgczonego pliku jest automatyczne wygenerowanie przez Platforme komunikatu
systemowego o tresci "Plik zostat poprawnie przestany na platforme; 7) ostateczne ztozenie
oferty wraz z zatgcznikami Wykonawca musi potwierdzic klikajgc na karcie "Oferta/Zatgczniki”
w przycisk Zt6z oferte; 8) ztozenie oferty zostanie potwierdzone komunikatem systemowym z
podaniem terminu jej ztoZzenia oraz aktywowana zostanie dla Wykonawcy mozliwo$¢ pobrania,
w stosunku do kazdego z przestanych plikow, automatycznie wystawionego przez Platforme
dokumentu EPO (Elektroniczne Potwierdzenie Odbioru), bedgcego dowodem
potwierdzajgcym fakt i czas dostarczenia Zamawiajgcemu pliku za posrednictwem Platformy.
17.8. Do uptywu terminu skfadania ofert, Wykonawca za posrednictwem Platformy, moze
wprowadzi¢ zmiany do ztozonej oferty lub wycofa¢ oferte, uzywajgc opcji Wycofaj oferte (karta
"Oferta/Zatgczniki”). Po wycofaniu oferty Wykonawca moze usungc¢ zatgczone pliki,
zaznaczajgc pozycje do usuniecia i klikajgc w przycisk Usun zaznaczone. 17.9. Szczegétowa
instrukcja korzystania z Platformy znajduje sie na stronie internetowej https://e-ProPublico.pl/,
przycisk "Instrukcja Wykonawcy”.

Tarkoitus

Paaasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat

Paaasiallinen luokitus (cpv): 45000000 Rakennustyot

Lisaluokitus (cpv): 71420000 Maisema-arkkitehdin palvelut, 71000000 Arkkitehti-, rakennus-,
insind0ori- ja tarkastuspalvelut, 73000000 Tutkimus- ja kehityspalvelut ja niihin liittyvat
konsulttipalvelut, 71200000 Arkkitehtipalvelut, 71220000 Arkkitehtoniset suunnittelupalvelut,
71221000 Rakennusten arkkitehtipalvelut, 71222000 Ulkoilmarakenteiden arkkitehtipalvelut,
71240000 Arkkitehti-, insindori- ja suunnittelupalvelut, 71241000 Toteutettavuustutkimus,
neuvontapalvelut, analyysit, 71242000 Hankkeiden ja suunnitelmien valmistelu,
kustannusarviointi, 71244000 Kustannuslaskenta, kustannusseuranta, 71250000 Arkkitehti-,
insindori- ja maanmittauspalvelut, 71251000 Arkkitehti- ja rakennustarkastuspalvelut,
71320000 Insinddrialan suunnittelupalvelut, 71322200 Putkijohtojen suunnittelupalvelut,
45200000 Maa-, tie- ja vesirakennustdiden ja muiden rakennustdiden kokonais- tai osaurakat,
45400000 Rakennusten lopputyot, 45450000 Muut rakennusten lopputyot, 45451000
Sisustusty6t, 45440000 Maalaus- ja lasitustyot, 45443000 Julkisivutyot, 45442000
Suojapinnoitusten levitystyot, 45430000 Lattianpaallystys- ja seinanverhoiluty6t, 45432000
Lattianteko- ja -paallystystyot, seinanverhoilu- ja tapetointitydt, 45420000
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Rakennuspuusepanty6t, 45422000 Kirvesmiehen- ja puusepantyot, 45421000 Puusepantyot,
45410000 Rappausty6t, 45300000 Rakennusten asennusty6t, 45350000 Koneasennukset,
45340000 Aitojen, kaiteiden ja turvalaitteiden asennustyot, 45330000 Putkityot, 45320000
Eristystyot, 45310000 Sahkojohtojen asennus ja muut sahkdasennustyoét, 45262000 Muut
erikoisrakennusty6t kuin kattotyot, 45261300 Pelti- ja kouruty6t, 45120000 Koeporaus- ja
koekairaustyot, 45122000 Koeporaustyot, 45121000 Koekairaustyot, 45113000
Rakennustydmaan perustyot, 45112000 Kaivu- ja maansiirtotydt, 45112700
Maisemarakennusty6t, 45112720 Urheilukenttien ja virkistysalueiden maisemarakennustyat,
45112710 Viheralueiden maisemarakennusty6t, 45112200 Maanpoistotyot, 45111000
Purkuty6t, rakennustydmaan valmistelu- ja raivaustyot, 45111300 Purkutyét, 45111200
Rakennustydmaan valmistelu- ja raivaustyot, 45111290 Putki- ja johtolinjojen valmistelevat tyot
, 45111291 Rakennustydmaan jatkovalmistelut, 45111250 Maaperan tutkimustyo6t, 45111240
Maankuivatustyot, 45111230 Maanlujitustyot, 45111220 Pensaikon raivaustyot, 45111213
Rakennustydmaan raivaustyot, 45232130 Sadevesiputkistojen rakennusty6t, 71000000
Arkkitehti-, rakennus-, insind0ori- ja tarkastuspalvelut, 73000000 Tutkimus- ja kehityspalvelut ja
niihin liittyvat konsulttipalvelut, 71200000 Arkkitehtipalvelut, 71220000 Arkkitehtoniset
suunnittelupalvelut, 71221000 Rakennusten arkkitehtipalvelut, 71222000 Ulkoilmarakenteiden
arkkitehtipalvelut, 71240000 Arkkitehti-, insin66ri- ja suunnittelupalvelut, 71241000
Toteutettavuustutkimus, neuvontapalvelut, analyysit, 71242000 Hankkeiden ja suunnitelmien
valmistelu, kustannusarviointi, 71244000 Kustannuslaskenta, kustannusseuranta, 71250000
Arkkitehti-, insind6ri- ja maanmittauspalvelut, 71251000 Arkkitehti- ja
rakennustarkastuspalvelut, 71320000 Insinddrialan suunnittelupalvelut, 45200000 Maa-, tie- ja
vesirakennustdiden ja muiden rakennustdiden kokonais- tai osaurakat, 45400000
Rakennusten lopputy6t, 45450000 Muut rakennusten lopputy6t, 45451000 Sisustustyot,
45440000 Maalaus- ja lasitustyot, 45443000 Julkisivuty6t, 45442000 Suojapinnoitusten
levitystyot, 45430000 Lattianpaallystys- ja seinanverhoilutyét, 45432000 Lattianteko- ja -
paallystystyot, seinanverhoilu- ja tapetointity6t, 45420000 Rakennuspuusepantyot, 45422000
Kirvesmiehen- ja puusepantyot, 45421000 Puusepantyot, 45410000 Rappausty6t, 45300000
Rakennusten asennustyoét, 45350000 Koneasennukset, 45340000 Aitojen, kaiteiden ja
turvalaitteiden asennusty6t, 45330000 Putkity6t, 45320000 Eristystyot, 45310000
Sahkdjohtojen asennus ja muut sahkdasennustyot, 45262000 Muut erikoisrakennustyot kuin
kattotyot, 45261300 Pelti- ja kouruty6t, 45120000 Koeporaus- ja koekairaustyot, 45122000
Koeporausty6t, 45113000 Rakennustydmaan perustyot, 45112000 Kaivu- ja maansiirtotyot,
45112700 Maisemarakennusty6t, 45112720 Urheilukenttien ja virkistysalueiden
maisemarakennustyot, 45112710 Viheralueiden maisemarakennustyot, 45112200
Maanpoistoty6t, 45111000 Purkuty6t, rakennustydmaan valmistelu- ja raivaustyoét, 45111300
Purkuty6t, 45111200 Rakennustydmaan valmistelu- ja raivaustyot, 45111290 Putki- ja
johtolinjojen valmistelevat tyot, 45111291 Rakennustydmaan jatkovalmistelut, 45111240
Maankuivatustyot, 45111230 Maanlujitustyot, 45111220 Pensaikon raivaustyot, 45111213
Rakennustydmaan raivaustyot, 45000000 Rakennusty6t

Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Kaliski (PL416)
Maa: Puola

Yleista tietoa

Lisatiedot: Wykaz dokumentow, ktére Wykonawca zobowigzany jest ztozy¢ wraz z ofertg: 1.
Formularz oferty 2.08wiadczenie, wykonawcdédw wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie
zamowienia sktadane na podstawie art. 117 ust. 4 ustawy Pzp. 3.Jednolity europejski
dokument zamdéwienia 4.Zobowigzanie podmiotu udostepniajgcego zasoby 5.0swiadczenie
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wykonawcy dotyczgce odrebnych przestanek wykluczenia (procedura petna) 6. Oswiadczenie
podmiotu udostepniajgcego zasoby(procedura petna) Wykaz dokumentdéw sktadanych na
wezwanie: 1Wykaz robot budowlanych 2Wykaz osoéb 3,Informacja z Krajowego Rejestru
Karnego 4. Oswiadczenie wykonawcy w sprawie grupy kapitatowej 5.0dpis lub informacja z
KRS lub CEIDG 6. O$wiadczenie wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w
o$wiadczeniu wstepnym 7. Informacja z odpowiedniego rejestru lub inny rwnowazny
dokument 8. Dokument potwierdzajgcy, ze nie otwarto likwidacji wykonawcy Warunki udziatu
w postepowaniu: 1.Sytuacja ekonomiczna lub finansowa Zamawiajgcy nie okresla niniejszego
warunku udziatu w postepowaniu. 2.Zdolnos¢ techniczna lub zawodowa O udzielenie
zamowienia publicznego mogg ubiegac sie wykonawcy, ktorzy spetniajg warunki, dotyczgce
zdolnosci technicznej lub zawodowej. Ocena spetniania warunkdéw udziatu w postepowaniu
bedzie dokonana na zasadzie spetnia/nie spetnia. 1.Warunek ten w zakresie osob
skierowanych przez Wykonawce do realizacji zamowienia, zostanie spetniony, jesli
Wykonawca wykaze, ze dysponuje lub bedzie dysponowac nastepujgcymi osobami, ktére
zostang skierowane przez wykonawce do realizacji zaméwienia: Dla CZESCI 1: A) co najmniej
jedng osobg petnigcg funkcje Kierownika budowy, posiadajgcg uprawnienia budowlane do
kierowania robotami budowlanymi w specjalnosci konstrukcyjno- budowlanej o zakresie
umozliwiajgcym kierowanie robotami budowlanymi bedgcymi przedmiotem zamowienia albo
inne wazne odpowiadajgce im uprawnienia budowlane wystawione na podstawie wczesniej
obowigzujgcych przepiséw albo odpowiadajgce im uprawnienia wydane w innych panstwach
cztonkowskich UE, w panstwach cztonkowskich Europejskiego Porozumienia o Wolnym
Handlu (EFTA), oraz Konfederacji Szwajcarskiej, z zastrzezeniem art. 12a oraz innych
przepisoéw ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane, oraz ustawy z dnia 22 grudnia
2015 r. o zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w panstwach cztonkowskich
Unii Europejskiej, ktéra posiada nastepujgce doswiadczenie B) kierownikiem robét
posiadajgcg uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi w specjalnosci
instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen elektrycznych i elektroenergetycznych, o
zakresie umozliwiajgcym kierowanie robotami budowlanymi bedgcymi przedmiotem
zamowienia albo inne wazne odpowiadajgce im uprawnienia budowlane wystawione na
podstawie wczesniej obowigzujgcych przepisow albo odpowiadajgce im uprawnienia wydane
w innych panstwach czionkowskich UE, w panstwach cztonkowskich Europejskiego
Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA), oraz Konfederacji Szwajcarskiej, z zastrzezeniem
art. 12a oraz innych przepiséw ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane, oraz ustawy z
dnia 22 grudnia 2015 r. o zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w
panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej, C) kierownikiem rob6t posiadajgcym uprawnienia
budowlane do kierowania robotami budowlanymi w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci,
instalacji i urzgdzen cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, wodociggowych i kanalizacyjnych,
o zakresie umozliwiajgcym kierowanie robotami budowlanymi bedgcymi przedmiotem
zamowienia albo inne wazne odpowiadajgce im uprawnienia budowlane wystawione na
podstawie wczesniej obowigzujgcych przepisow albo odpowiadajgce im uprawnienia wydane
w innych panstwach cztonkowskich UE, w panstwach cztonkowskich Europejskiego
Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA), oraz Konfederacji Szwajcarskiej, z zastrzezeniem
art. 12a oraz innych przepiséw ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane, oraz ustawy z
dnia 22 grudnia 2015 r. o zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w
panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej, D) projektantem w specjalnosci konstrukcyjno-
budowlanej - osoba posiadajgca uprawnienia budowlane do projektowania w specjalnosci
konstrukcyjno- budowlanej o zakresie umozliwiajgcym projektowanie prac budowlanych
stanowigcych przedmiot zamowienia, E) projektantem w specjalnosci instalacyjnej - osoba
posiadajgca uprawnienia budowlane do projektowania w specjalnosci instalacyjnej w zakresie
sieci, instalacji i urzadzen cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, wodociggowych i

46256-2026 Page 4/22



kanalizacyjnych o zakresie umozliwiajgcym projektowanie prac budowlanych bedgcych
przedmiotem zamowienia, F) projektantem w specjalnosci branzy elektrycznej - osoba
posiadajgca uprawnienia budowlane do projektowania w specjalnosci instalacyjnej w zakresie
sieci, instalacji i urzadzen elektrycznych i elektroenergetycznych o zakresie umozliwiajgcym
projektowanie prac budowlanych bedgcymi przedmiotem zamowienia. UWAGA: Zamawiajgcy
dopuszcza potgczenie funkcji projektantow lub kierownika budowy (kierownika roboét) pod
warunkiem spetnienia przez osobe tgczgcg te funkcje wszystkich warunkéw wymaganych dla
poszczegdlnych funkcji. Dla CZESCI 2: A) co najmniej jedng osobg petnigca funkcje
Kierownika budowy, posiadajgcg uprawnienia budowlane do kierowania robotami
budowlanymi w specjalnosci konstrukcyjno- budowlanej o zakresie umozliwiajgcym kierowanie
robotami budowlanymi bedgcymi przedmiotem zamdwienia albo inne wazne odpowiadajgce
im uprawnienia budowlane wystawione na podstawie wczes$niej obowigzujgcych przepisow
albo odpowiadajgce im uprawnienia wydane w innych panstwach cztonkowskich UE, w
panstwach cztonkowskich Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA), oraz
Konfederacji Szwajcarskiej, z zastrzezeniem art. 12a oraz innych przepiséw ustawy z dnia 7
lipca 1994 r. Prawo budowlane, oraz ustawy z dnia 22 grudnia 2015 r. o zasadach uznawania
kwalifikacji zawodowych nabytych w panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej, ktora
posiada nastepujgce doswiadczenie B) kierownikiem robot posiadajgca uprawnienia
budowlane do kierowania robotami budowlanymi w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci,
instalacji i urzgdzen elektrycznych i elektroenergetycznych, o zakresie umozliwiajgcym
kierowanie robotami budowlanymi bedgcymi przedmiotem zamowienia albo inne wazne
odpowiadajgce im uprawnienia budowlane wystawione na podstawie wczesniej
obowigzujgcych przepiséw albo odpowiadajgce im uprawnienia wydane w innych panstwach
cztonkowskich UE, w panstwach cztonkowskich Europejskiego Porozumienia o Wolnym
Handlu (EFTA), oraz Konfederacji Szwajcarskiej, z zastrzezeniem art. 12a oraz innych
przepisow ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane, oraz ustawy z dnia 22 grudnia
2015 r. o zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w panstwach cztonkowskich
Unii Europejskiej, C) kierownikiem robot posiadajgcym uprawnienia budowlane do kierowania
robotami budowlanymi w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen
cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, wodociggowych i kanalizacyjnych, o zakresie
umozliwiajgcym kierowanie robotami budowlanymi bedgcymi przedmiotem zamdwienia albo
inne wazne odpowiadajgce im uprawnienia budowlane wystawione na podstawie wczesniej
obowigzujgcych przepiséw albo odpowiadajgce im uprawnienia wydane w innych panstwach
cztonkowskich UE, w panstwach cztonkowskich Europejskiego Porozumienia o Wolnym
Handlu (EFTA), oraz Konfederacji Szwajcarskiej, z zastrzezeniem art. 12a oraz innych
przepisow ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane, oraz ustawy z dnia 22 grudnia
2015 r. o zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w panstwach cztonkowskich
Unii Europejskiej, D) projektantem w specjalnosci konstrukcyjno-budowlanej - osoba
posiadajgca uprawnienia budowlane do projektowania w specjalnosci konstrukcyjno-
budowlanej o zakresie umozliwiajgcym projektowanie prac budowlanych stanowigcych
przedmiot zamdwienia, E) projektantem w specjalnosci instalacyjnej - osoba posiadajgca
uprawnienia budowlane do projektowania w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci,
instalacji i urzgdzen cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, wodociggowych i kanalizacyjnych o
zakresie umozliwiajgcym projektowanie prac budowlanych bedgcych przedmiotem
zamowienia, F) projektantem w specjalnosci branzy elektrycznej - osoba posiadajgca
uprawnienia budowlane do projektowania w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci,
instalacji i urzgdzen elektrycznych i elektroenergetycznych o zakresie umozliwiajgcym
projektowanie prac budowlanych bedgcymi przedmiotem zamoéwienia. UWAGA: Zamawiajgcy
dopuszcza potgczenie funkcji projektantéw lub kierownika budowy (kierownika robét) pod
warunkiem spetnienia przez osobe tgczgcy te funkcje wszystkich warunkéw wymaganych dla
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poszczegodlnych funkcji. 2. Warunek ten, w zakresie doswiadczenia, zostanie uznany za
spetniony, jesli Wykonawca wykaze, ze w okresie ostatnich 5 lat, a jezeli okres prowadzenia
dziatalnosci jest krotszy w tym okresie: Dla CZESCI 1: -wykonat co najmniej 1 zadanie
polegajace na budowie lub przebudowie lub rozbudowie lub modernizacji budynku
uzytecznosci publicznej o wartosci co najmniej 800.000,00 zt brutto. Zamawiajgcy wymaga
aby zadanie to zostato wykonane na podstawie jednej umowy i nie dopuszcza tgczenia
mniejszych zadan w celu spetnienia warunku udziatu. Dla CZESCI 2: -wykonat co najmniej 1
zadanie polegajgce na budowie lub przebudowie lub rozbudowie lub modernizacji budynku
uzytecznosci publicznej o wartosci co najmniej 1.000.000,00 zt brutto. Zamawiajgcy wymaga
aby zadanie to zostato wykonane na podstawie jednej umowy i nie dopuszcza tgczenia
mniejszych zadan w celu spetnienia warunku udziatu. 3.Zdolno$¢ do wystepowania w obrocie
gospodarczym Zamawiajgcy nie okresla niniejszego warunku udziatu w postepowaniu
Uprawnienia do prowadzenia okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej, o ile
wynika to z odrebnych przepiséw Zamawiajgcy nie okresla warunku udziatu w postepowniu
Oikeusperusta:

Direktiivi 2014/24/EU

2.1.5. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Osien enimmaismaara, joiden osalta yksi tarjoaja voi jattaa tarjouksia: 2
Sopimusehdot:
Osien enimmaismaara, joista voidaan tehda sopimus yhden tarjoajan kanssa: 2

2.1.6. Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
Valitdn tai valillinen osallistuminen tdman hankintamenettelyn valmisteluun: Bezposrednie lub
posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania o udzielenie
zamowienia: (Art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o
udzielenie zaméwienia wyklucza sie wykonawce jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art.
85 ust. 1 ustawy Pzp, doszto do zaktécenia konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego
zaangazowania tego wykonawcy lub podmiotu, ktory nalezy z wykonawcg do tej samej grupy
kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i
konsumentow, chyba ze spowodowane tym zakiécenie konkurencji moze byé wyeliminowane
w inny sposob niz przez wykluczenie wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie
zamowienia
Korruptio: Korupcja: (Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania
o udzielenie zamoéwienia wyklucza sie wykonawce, bedgcego osobg fizyczng, ktérego
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu
karnego, w art. 46 i 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie lub w art. 54 ust. 14
ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkéw spozywczych specjalnego
przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych lub jesli za te przestepstwa
prawomochie skazano urzedujgcego cztonka organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego
wykonawcy, wspélnika spotki w spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta.
Petos: Naduzycia: (Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o
udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce, bedgcego osobg fizyczng, ktdérego
prawomocnie skazano za przestepstwo o ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego lub
przestepstwo skarbowe lub jesli za te przestepstwa prawomocnie skazano urzedujgcego
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cztonka organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego wykonawcy, wspodlnika spotki w spotce
jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub komandytowo-
akcyjnej lub prokurenta.

Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen:
Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: (Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit c ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o
udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce, bedgcego osobg fizyczng, ktdérego
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w art. 47 ustawy z dnia 25 czerwca
2010 r. o sporcie. (Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit g i pkt 2 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z
postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie wykonawce, bedacego osobg fizyczna,
ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktorych
mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentow,
o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego lub jesli za te przestepstwa prawomocnie
skazano urzedujgcego cztonka organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego wykonawcy,
wspdlnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta. (Art. 108 ust. 2 ustawy Pzp) Zakres
stosowania: z postepowania o udzielenie zaméwienia, w przypadku zamowienia o wartosci
réownej lub przekraczajgcej wyrazong w ztotych rownowartosc¢ kwoty dla robét budowlanych —
20 000 000 euro, a dla dostaw lub ustug — 10 000 000 euro, wyklucza sie wykonawce, ktory
udaremnia lub utrudnia stwierdzenie przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywa ich
pochodzenie, w zwigzku z brakiem mozliwosci ustalenia beneficjenta rzeczywistego, w
rozumieniu art. 2 ust. 2 pkt 1 ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu
pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu. Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza
sie wykonawce na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 — o szczegolnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych
ochronie bezpieczenstwa narodowego. (Art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp) Zakres stosowania:
z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie wykonawce, wobec ktérego
prawomochie orzeczono zakaz ubiegania sie o0 zamdwienia publiczne

Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vaaristamiseksi tehdyt sopimukset:
Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktécenie konkurencji: (Art. 108 ust. 1
pkt 5 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie
wykonawce, jezeli zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze
wykonawca zawart z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktécenie
konkurencji, w szczegolnosci jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu
ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, ztozyli odrebne oferty,
oferty cze$ciowe lub wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze
przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie.

Lapsitydvoima ja muut ihmiskaupan muodot: Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: (Art. 108
ust. 1 pkt 1 lit. b i fi pkt 2 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce, bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo powierzenia wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o
ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej lub prawomocnie skazano za przestepstwo handlu ludZzmi, o ktorym
mowa w art. 189a Kodeksu karnego lub jesli za te przestepstwa prawomocnie skazano
urzedujgcego cztonka organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego wykonawcy, wspolnika spoftki
w spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta

Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: (Art. 108
ust. 1 pkt 1 lit. d i pkt 2 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie
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zamowienia wyklucza sie wykonawce, bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym
mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego lub jesli za te przestepstwa prawomocnie skazano
urzedujgcego cztonka organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego wykonawcy, wspolnika spoftki
w spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta

Rikollisjarjestdon toimintaan osallistuminen: Udziat w organizacji przestepczej: (Art. 108 ust. 1
pkt 1 lit. a i pkt 2 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie zamdwienia
wyklucza sie wykonawce, bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za
przestepstwo udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu
popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 Kodeksu
karnego lub jesli za te przestepstwa prawomocnie skazano urzedujgcego cztonka organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego wykonawcy, wspolnika spétki w spotce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub
prokurent

Varat selvitysmiehen hallinnassa: Aktywami zarzgdza likwidator: (Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy
Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie zamodwienia zamawiajgcy wykluczy
wykonawce, ktorego aktywami zarzagdza likwidator lub sad.

Maksukyvyttomyys: Niewyptacalnosé: (Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z
postepowania o udzielenie zamowienia zamawiajgcy wykluczy wykonawce, w stosunku do
ktérego otwarto likwidacje.

Jarjestelyt velkojien kanssa: Uktad z wierzycielami: (Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp) Zakres
stosowania: z postepowania o udzielenie zaméwienia zamawiajgcy wykluczy wykonawce,
ktory zawart uktad z wierzycielami.

Konkurssi: Upadtos¢: (Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o
udzielenie zamdwienia zamawiajgcy wykluczy wykonawce, w stosunku do ktérego ogtoszono
upadtosé.

Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Naruszenie obowigzku
optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: (Art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp) Zakres
stosowania: z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce, wobec
ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu
Z uiszczeniem optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze
wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskéw o dopuszczenie do
udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu skfadania ofert dokonat optat lub sktadek
na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart
wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci.

Verojen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Naruszenie obowigzku ptatnosci
podatkéw: (Art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce, wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub
ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkéw i optat, chyba ze
wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskéw o dopuszczenie do
udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci
naleznych podatkow i optat wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie
w sprawie sptaty tych naleznosci.

Tyoblainsaadanndn mukaisten velvoitteiden rikkominen: Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie
prawa pracy: (Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt 2 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z
postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie wykonawce, bedgcego osobg fizyczng,
ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10
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ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajacym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej lub jesli za te
przestepstwa prawomocnie skazano urzedujgcego cztonka organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego wykonawcy, wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo- akcyjnej lub prokurenta.
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvat rikokset: Przestepstwa terrorystyczne lub
przestepstwa zwigzane z dziatalnos$cig terrorystyczng: (Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. e i pkt 2 ustawy
Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce,
bedacego osobg fizyczng, ktdérego prawomocnie skazano za przestepstwo o charakterze
terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa lub jesli za te przestepstwa prawomocnie skazano
urzedujgcego cztonka organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego wykonawcy, wspolnika spoftki
w spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta

Liiketoiminta on keskeytetty: Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona: (Art. 109 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie zamoéwienia zamawiajgcy
wykluczy wykonawce, ktorego dziatalnosé gospodarcza jest zawieszona

Kansallisesta lainsaadannoésta johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: Inna
sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego: (Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy
Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie zamowienia zamawiajgcy wykluczy
wykonawce, ktéry znajduje sie w innej sytuacji, podobnej do otwartej likwidacji, ogtoszone;j
upadtosci, zarzgdu aktywami przez likwidatora lub sad, zawarcia uktadu z wierzycielami,
zawieszenia dziatalno$ci gospodarczej, a ta inna sytuacja wynika z podobnej procedury
przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury.

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
[Imoituksen nimi: CZESC 1: Termomodernizacja budynku Gminno — Miejskiego Centrum
Pomocy ,Wiara-Nadzieja-Mitos¢” w Odolanowie, zakup i montaz instalacji fotowoltaicznej oraz
zbiornika na wode deszczowag.
Kuvaus: 4.1.Przedmiotem zamowienia jest: Termomodernizacja obiektow uzytecznosci
publicznej wraz z montazem OZE (PV) na terenie Gminy i Miasta Odolanéw w ramach
realizacji zadania pn.: ,Termomodernizacja budynkdéw uzytecznosci publicznej na terenie
Gminy i Miasta Odolanéw wraz z montazem OZE (PV)”. 4.2.Zadanie dofinansowanie ze
Srodkéw Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego w ramach programu Fundusze
Europejskie dla Wielkopolski 2021-2027 Priorytet 2: Fundusze europejskie dla zielonej
Wielkopolski Dziatanie 2.1 ,Wspieranie efektywnosci energetycznej i redukcji emisji gazéw
cieplarnianych”. 4.3. Przedmiot zaméwienia podzielony jest na 2 czesci: CZESC 1:
Termomodernizacja budynku Gminno — Miejskiego Centrum Pomocy ,Wiara-Nadzieja-MitoS¢”
w Odolanowie, zakup i montaz instalacji fotowoltaicznej oraz zbiornika na wode deszczowa.
Opis przedmiotu zamowienia: 1. Przedmiot zamowienia w formule ,zaprojektuj i wybuduj”
obejmuje: wykonanie kompletnej dokumentacji technicznej wraz z uzyskaniem niezbednych
pozwolen, opinii, uzgodnien i na jej podstawie wykonanie robét budowlanych polegajgcych na
termomodernizacji budynku Centrum Pomocy ,Wiara-Nadzieja-Mito$¢” w Odolanéw wraz z
wymiang stolarki zewnetrznej, montazem instalacji fotowoltaicznej oraz montazem zbiornika
na wode deszczowg. 2. W ramach planowanej termomodernizacji i remontu budynku
przewiduje sie wykonanie nastepujgcych robét budowlanych szczegotowo okreslonych w
audytach energetycznych i oswietleniowych, PFU: 1) Termomodernizacja budynku i zmiany
klimatu: « ocieplenie scian zewnetrznych « wykonanie hydroizolacji poziomej i pionowej $cian
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fundamentéw wraz z dociepleniem, « wymiana stolarki okiennej (70 sztuk) o wspotczynniku
przenikania ciepta U okreslonym w audycie energetycznym, « wykonanie dodatkowego otworu
okiennego oraz montaz okna w fazience (1 sztuka), o wspoétczynniku przenikania ciepta U
okreslonym w audycie energetycznym, * zakup i montaz instalacji fotowoltaicznej o mocy 9.12
kW wraz z osprzetem (falownik, zabezpieczenia, okablowanie, konstrukcja wsporcza,
uziemienie), * zakup i montaz zbiornika na wode deszczowg o poj. 10m3. 2) Roboty opisane w
PFU. 3. Szczegdtowy opis przedmiotu zamowienia opisany zostat w Programie funkcjonalno-
uzytkowym wraz z zatgcznikami do niego, ktéry stanowi zatgcznik Nr 2 do niniejszej SWZ. 4. Z
uwagi na fakt, ze przedmiot zamowienia wykonywany bedzie na obiekcie czynnym — budynku
Gminno— Miejskiego Centrum Pomocy, Wykonawca ma obowigzek organizacji prac w taki
sposob, aby zapewnic bezpieczenstwo znajdujgcych sie na terenie realizowanej inwestycji
interesantéw, mieszkancow i pracownikdw Gminno— Miejskiego Centrum Pomocy.
Korzystanie z dostawy energii elektrycznej, wody i kanalizacji oraz centralnego ogrzewania
powinno odbywac sie caty czas bez zaktécen w godzinach pracy obiektu. W przypadku
wytgczen winno odbywac sie to poza godzinami pracy lub po uprzednim uzgodnieniu z
uzytkownikiem obiektu (Dyrektorem GMCP). Po stronie Wykonawcy lezy obowigzek
zabezpieczenia ciggtosci pracy obiektu. Wykonawca jest zobowigzany do ustalania kolejnosci
wykonywanych prac z Dyrektorem Gminno— Miejskiego Centrum Pomocy. 5. W ramach
zamowienia nalezy zastosowac najlepsze dostepne technologie w zakresie oddziatywania na
srodowisko, w szczegolnosci: flota pojazddéw wykorzystywana przez Wykonawce do
wykonania robo6t budowlanych bedzie zgodna z normami ochrony srodowiska — normy emisji
zanieczyszczenh powietrza (spalin) pojazdow i przepisami dotyczgcymi jego uzytkowania.
Pojazdy wykorzystywane przy realizacji zamowienia- do transportu materiatow, personelu,
sprzetu muszg spetnia¢ co najmniej norme emisji spalin Euro 5/Euro V. Wykonawca przed
zawarciem umowy zobowigzany jest sporzgdzi¢ wykaz floty pojazdow, ktérymi bedzie sie
postugiwac do transportu materiatow, personelu, sprzetu w celu realizacji umowy wraz z kopig
dokumentu potwierdzajgcego spetnianie przez pojazd normy emisji spalin. Zamawiajgcy
zastrzega sobie prawo kontroli spetniania wymogu w powyzszym zakresie, na dowolnym
etapie realizacji zamowienia, w szczegolnosci poprzez kontrole na miejscu i zgdanie
dokumentéw. Za kazdy pojazd niespetniajgcy normy emisji spalin Zamawiajgcy naliczy kare
umowng okreslong w zatgczniku nr 9 do SWZ projekt umowy. Wykonawca odpowiedzialny jest
za powstate w toku wtasnych prac odpady oraz za wiasciwy sposéb postepowania z nimi,
zgodnie z przepisami ustawy z dnia 14 grudnia 2012r. o odpadach (Dz. U. z 2023 r. poz. 1587
ze zm.) oraz ustawy z dnia 13 wrze$nia 1996r. o utrzymaniu czystosci i porzadku w gminach
(Dz. U. z 2025r. poz. 733). Wywo6z odpaddéw budowlanych odbywa sie na koszt Wykonawcy,
do miejsca wskazanego przez Zamawiajgcego w odlegtosci nie wiekszej niz 50 km od
budynku w ktéorym wykonywane sg prace.

Sisainen tunniste: Czesc¢ 1

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 45000000 Rakennustyot
Lisaluokitus (cpv): 71420000 Maisema-arkkitehdin palvelut, 71000000 Arkkitehti-, rakennus-,
insind0ri- ja tarkastuspalvelut, 73000000 Tutkimus- ja kehityspalvelut ja niihin liittyvat
konsulttipalvelut, 71200000 Arkkitehtipalvelut, 71220000 Arkkitehtoniset suunnittelupalvelut,
71221000 Rakennusten arkkitehtipalvelut, 71222000 Ulkoilmarakenteiden arkkitehtipalvelut,
71240000 Arkkitehti-, insindori- ja suunnittelupalvelut, 71241000 Toteutettavuustutkimus,
neuvontapalvelut, analyysit, 71242000 Hankkeiden ja suunnitelmien valmistelu,
kustannusarviointi, 71244000 Kustannuslaskenta, kustannusseuranta, 71250000 Arkkitehti-,
insindori- ja maanmittauspalvelut, 71251000 Arkkitehti- ja rakennustarkastuspalvelut,
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71320000 Insinddrialan suunnittelupalvelut, 71322200 Putkijohtojen suunnittelupalvelut,
45200000 Maa-, tie- ja vesirakennustdiden ja muiden rakennustoéiden kokonais- tai osaurakat,
45400000 Rakennusten lopputydt, 45450000 Muut rakennusten lopputydt, 45451000
Sisustustyot, 45440000 Maalaus- ja lasitustyot, 45443000 Julkisivuty6t, 45442000
Suojapinnoitusten levitystyot, 45430000 Lattianpaallystys- ja seinanverhoilutyot, 45432000
Lattianteko- ja -paallystystyot, seinanverhoilu- ja tapetointityot, 45420000
Rakennuspuusepanty6t, 45422000 Kirvesmiehen- ja puusepantyot, 45421000 Puusepantyot,
45410000 Rappausty6t, 45300000 Rakennusten asennusty6t, 45350000 Koneasennukset,
45340000 Aitojen, kaiteiden ja turvalaitteiden asennustyot, 45330000 Putkity6t, 45320000
Eristystyot, 45310000 Sahkojohtojen asennus ja muut sahkdasennustyoét, 45262000 Muut
erikoisrakennusty6t kuin kattotyot, 45261300 Pelti- ja kouruty6t, 45120000 Koeporaus- ja
koekairaustyot, 45122000 Koeporaustyot, 45121000 Koekairaustyot, 45113000
Rakennustydmaan perustyot, 45112000 Kaivu- ja maansiirtotydt, 45112700
Maisemarakennusty6t, 45112720 Urheilukenttien ja virkistysalueiden maisemarakennustyat,
45112710 Viheralueiden maisemarakennusty6t, 45112200 Maanpoistotyot, 45111000
Purkuty6t, rakennustydmaan valmistelu- ja raivaustyét, 45111300 Purkutyét, 45111200
Rakennustydmaan valmistelu- ja raivaustyot, 45111290 Putki- ja johtolinjojen valmistelevat tyot
, 45111291 Rakennustydmaan jatkovalmistelut, 45111250 Maaperan tutkimustyot, 45111240
Maankuivatustyot, 45111230 Maanlujitustyot, 45111220 Pensaikon raivaustyot, 45111213
Rakennustydmaan raivaustyot, 45232130 Sadevesiputkistojen rakennustyot

5.1.2. Suorituspaikka
Postiosoite: Raszkowska 36
Postitoimipaikka: Odolandw
Postinumero: 63-430
Maaryhmittely (NUTS): Kaliski (PL416)
Maa: Puola

5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 8 Kuukaudet

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkildston nimet ja ammatillinen patevyys on
ilmoitettava: Vaaditaan tarjouksessa
Hankinta on kokonaan tai osittain rahoitettu EU:n varoista
Tietoa Euroopan unionin rahastoista:
EU:n rahoitusohjelma: Euroopan aluekehitysrahasto (EAKR) (2021/2027)
EU:n rahoituksen tunniste: Zadanie dofinansowanie ze srodkéw Europejskiego Funduszu
Rozwoju Regionalnego w ramach programu Fundusze Europejskie dla Wielkopolski 2021-
2027 Priorytet 2: Fundusze europejskie dla zielonej Wielkopolski Dziatanie 2.1 ,Wspieranie
efektywnosci energetycznej i redukcji emisji gazéw cieplarnianych”.
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla
Lisatiedot: 1. CD. Opis przedmiotu zamowienia Przyjete typy materiatow i urzgdzen (wskazane
w Programie funkcjonalno- uzytkowym) zostaty uzyte wytgcznie przyktadowo, w celu opisania
przedmiotu zamowienia. Wykonawca uprawniony jest do przedstawienia w ofercie materiatow
i urzgdzen réwnowaznych, o nie gorszych parametrach. Wykonawca powinien okresli¢ ich
parametry, celem wykazania, ze spetniajg warunki okreslone w opisie przedmiotu zamowienia.
Rozwigzania réwnowazne, zgodnie ze swojg definicjg, muszg posiadac¢ parametry oraz
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spetniac¢ standardy nie gorsze niz produkty podane przyktadowo. We wszystkich miejscach
SWZ i zatgcznikach do SWZ, w ktérych uzyto przyktadowego znaku towarowego, patentu,
pochodzenia, zrodta lub szczegdlnego procesu, ktory charakteryzuje produkty lub ustugi
dostarczane przez konkretnego wykonawce lub jezeli Zamawiajgcy opisat przedmiot
zamowienia przez odniesienie do norm, ocen technicznych, specyfikacji technicznych i
systemow referencji technicznych, o ktérych mowa w art. 101 ust. 1 pkt 2 oraz ust. 3 PZP, aw
kazdym przypadku, dziatajgc zgodnie z art. 99 ust. 6 i art. 101 ust. 4 PZP, Zamawiajgcy
dopuszcza rozwigzania rownowazne w stosunku do okreslonych w SWZ i w zatgcznikach do
SWZ, oznaczajgc takie wskazania lub odniesienia odpowiednio wyrazami "lub rownowazny"
lub "lub ro(wnowazne", pod warunkiem zapewnienia parametrow nie gorszych niz okreslone w
opisie przedmiotu zamdwienia. Rozwigzanie rownowazne jest takze dopuszczalne w sytuacji,
gdyby wyraz "rownowazny" lub "rownowazne" nie znalazto sie w opisie przedmiotu
zamowienia. Rownowaznos¢ polega na mozliwosci zaoferowania przedmiotu zamoéwienia o
nie gorszych parametrach technicznych, konfiguracjach, wymaganiach normatywnych itp. W
szczegotowym opisie przedmiotu zamdéwienia mogg by¢ podane niektore charakterystyczne
dla producenta wymiary. Nazwy wiasne producentéw materiatow i urzgdzen podane w
szczegbtowym opisie nalezy rozumiec jako preferowanego typu w zakresie okreslenia
minimalnych wymagan jakosciowych. Nie sg one wigzgce i mozna dostarczy¢ elementy
rébwnowazne, ktore posiadajg co najmniej takie same lub lepsze normy, parametry techniczne;
jakosciowe, funkcjonalne, bedg tozsame tematycznie i o takim samym przeznaczeniu oraz nie
obnizg okreslonych w opisie przedmiotu zamdwienia standardéw. Wszelkie "produkty”
pochodzgce od konkretnych producentéw okreslajg minimalne parametry jakosciowe i cechy
uzytkowe, jakim muszg odpowiadac towary, by spetni¢ wymagania stawiane przez
zamawiajgcego i stanowig wytgcznie wzorzec jakosciowy przedmiotu zamowienia. Poprzez
zapis minimalnych wymagan parametrow jako$ciowych Zamawiajgcy rozumie wymagania
towaréw zawarte w ogdlnie dostepnych zrédtach, katalogach, stronach internetowych
producentow. Operowanie przykladowymi nazwami producenta ma jedynie na celu
doprecyzowanie poziomu oczekiwan Zamawiajgcego w stosunku do okreslonego rozwigzania.
Tak, wiec postugiwanie sie nazwami producentow/produktow/ ma wytgcznie charakter
przyktadowy. Zamawiajacy przy opisie przedmiotu zamowienia wskazujgc oznaczenie
konkretnego producenta (dostawcy) lub konkretny produkt, dopuszcza jednoczesnie produkty
rownowazne o parametrach jakosciowych i cechach uzytkowych, co najmniej na poziomie
parametrow wskazanego produktu, uznajgc tym samym kazdy produkt o wskazanych
parametrach lub lepszych. W takiej sytuacji Zamawiajgcy wymaga ztozenia wraz z ofertg
stosownych dokumentow, uwiarygodniajgcych te materiaty lub urzgdzenia. Bedg one
podlegaty ocenie w trakcie badania oferty. Zamawiajgcy wskazuje, ze zgodnie art. 101 ust. 5
PZP Wykonawca, ktéry powotuje sie na rozwigzania rownowazne (w sytuacji, gdy opis
przedmiotu zamowienia odnosi sie do norm, ocen technicznych, specyfikacji technicznych i
systemow referencji technicznych, o ktérych mowa w art. 101 us.t 1 pkt 2 i ust. 3 PZP),
obowigzany jest udowodni¢ w ofercie, ze oferowane przez niego roboty budowlane, dostawy
lub ustugi spetniajg wymagania okres$lone w SWZ. Zamawiajgcy wskazuje, ze zgodnie art. 101
ust. 6 PZP, Wykonawca, ktéry powotuje sie na rozwigzania réwnowazne (w sytuacji, gdy opis
przedmiotu zamowienia odnosi sie do wymagan dotyczgcych wydajnosci lub funkcjonalnosci,
o ktérych mowa w art. 101 ust. 1 pkt 1 PZP) jest obowigzany udowodni¢ w ofercie, ze obiekt
budowlany, dostawa lub ustuga, spetniajg wymagania dotyczgce wydajnosci lub
funkcjonalnosci, okreslonej przez Zamawiajgcego. Zamawiajgcy dopuszcza sktadanie ofert
réwnowaznych. 2. CD. Szacowany okres obowigzywania Zgodnie z pkt.6 SWZ-TERMIN
WYKONANIA ZAMOWIENIA dla czeéci zaméwienia: 1, 2: Zamdwienie musi zostaé
zrealizowane w terminie: 8 miesiecy od daty udzielenia zamdwienia w tym: 1) wykonanie
dokumentacji projektowej wraz z uzyskaniem pozwolenia na budowe — 4 miesigce od daty
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udzielenia zamowienia 2) wykonanie robot budowlanych —do 8 miesiecy od daty udzielenia
zamowienia

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Nimi: CENA
Kuvaus: Cena Liczba punktéw = ( Cmin/Cof ) * 100 * waga gdzie: - Cmin — najnizsza cena
sposréd wszystkich ofert - Cof — cena podana w ofercie
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 60
Kriteeri:
Tyyppi: Laatu
Nimi: Okres gwarancji
Kuvaus: Okres gwarancji Minimalny, wymagany przez zamawiajgcego okres gwarancji wynosi
36 miesiecy od daty koncowego odbioru robét budowlanych. W niniejszym kryterium
Zamawiajacy przyzna punkty ofercie Wykonawcy wedtug ponizszych zasad: -w przypadku
udzielania gwarancji na 36 miesiecy- Wykonawca otrzyma 0 pkt.=0%, -w przypadku udzielania
gwarancji na 48 miesiecy- Wykonawca otrzyma 30 pkt. = 30%, -w przypadku udzielania
gwarancji na 60 miesiecy- Wykonawca otrzyma 40 pkt. =40%, W przypadku nieudzielenia
gwarancji lub udzielenia gwarancji na okres krotszy niz 36 miesiecy, oferta Wykonawcy
zostanie odrzucona na podstawie art. 226 ust 1 pkt 5 ustawy, jako nie odpowiadajgca tresci
SWZ. Wykonawca, ktory zaoferuje wiecej niz 60 miesiecy gwaranciji nie otrzyma dodatkowych
punktow w niniejszym kryterium.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 40

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://e-propublico.pl
Tilapainen viestintakanava:
Nimi: Platforma e-ProPublico
URL.: https://e-propublico.pl

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://e-propublico.pl
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sahkainen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyvaksytty sahkoinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on
maaritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Vakuuden kuvaus: 15.1. Wykonawca zobowigzany jest do wniesienia wadium w wysoko$ci:
Dla czesci zamowienia nr 1: 12.000,00 PLN (stownie: dwanascie tysiecy zt 00/100 PLN) Dla
czesci zamdwienia nr 2: 23.000,00 PLN (stownie: dwadziescia trzy tysigce zt 00/100 PLN)
15.2. Wadium musi zosta¢ wniesione przed uptywem terminu sktadania ofert, wedtug wyboru
Wykonawcy w jednej lub kilku nastepujgcych formach: 1) pienigdzu; 2) gwarancjach
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bankowych; 3) gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poreczeniach udzielanych przez podmioty,
o ktorych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej
Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci (t.j. Dz.U. z 2023r. poz. 462). 15.3. Wadium musi
obejmowac peten okres zwigzania ofertg tj. do dnia 2026-05-22 15.4. Wadium wnoszone w
pienigdzu nalezy wptaci¢ przelewem na rachunek bankowy Zamawiajgcego: Bank
Spotdzielczy w Dobrzycy oddziat w Odolanowie 49 8409 0001 0100 0228 2000 0008 (w tytule
przelewu zaleca sie wpisa¢ nazwe i sygnature postepowania). Wadium musi wptyng¢ na
wskazany rachunek bankowy najpdzniej przed uptywem terminu sktadania ofert (decyduje
data wptywu na rachunek bankowy Zamawiajgcego). 15.5. Wadium wnoszone w formie
poreczen lub gwarancji nalezy zatgczy¢ do oferty w oryginale w postaci dokumentu
elektronicznego podpisanego kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez wystawce
poreczenia lub gwarancji oraz powinno zawierac: 1) wskazanie Beneficjenta poreczenia lub
gwarancji, ktérym musi by¢ Gmina i Miasto Odolanéw, Rynek 1, 63-430 Odolandw; 2) nazwe i
adres siedziby Wykonawcy; 3) kwote i termin waznosci gwarancji/poreczenia; 4)
bezwarunkowe zobowigzanie wystawcy poreczenia lub gwarancji do zaptaty kwoty wadium,
na pierwsze pisemne zgdanie Zamawiajgcego, w sytuacjach okreslonych w art. 98 ust. 6
ustawy Pzp. 15.6. Zamawiajgcy zwroci wadium na zasadach okreslonych w art. 98 ust. 1-5
ustawy Pzp. 15.7. W przypadku, gdy Wykonawca nie wniost wadium lub wniést w sposob
nieprawidtowy lub nie utrzymywat wadium nieprzerwanie do uptywu terminu zwigzania ofertg
lub ztozyt wniosek o zwrot wadium, w przypadku o ktorym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy
Pzp, Zamawiajgcy odrzuci oferte Wykonawcy na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 14 ustawy Pzp.
15.8. Zamawiajgcy zatrzyma wadium wraz z odsetkami, a w przypadku wadium wniesionego
w formie gwarancji lub poreczenia, wystgpi odpowiednio do gwaranta lub poreczyciela z
zgdaniem zaptaty wadium, w przypadkach okreslonych w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp.
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 25/02/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Keski-Euroopan
aika, Lansi-Euroopan kesaaika

Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 90 Paivat

Tietoa julkisesta avaamisesta:

Tarjousten avaamisen paivamaara: 25/02/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Keski-Euroopan aika,
Lansi-Euroopan kesaaika

Paikka: https://e-propublico.pl

Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Salassapitosopimus (NDA) vaaditaan: ei

Sahkadinen laskutus: Sallittu

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: ei

Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

Menetelmat

Puitejarjestely:

Ei puitejarjestelya

Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku

Valityselin: Krajowa lzba Odwotawcza

Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwotawcza

Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: Wykonawcom, a takze innemu podmiotowi, jezeli ma lub
miat interes w uzyskaniu zamoéwienia oraz poniost lub moze ponies¢ szkode w wyniku
naruszenia przez zamawiajgcego przepisow ustawy Pzp, przystugujg srodki ochrony prawne;j
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na zasadach przewidzianych w art. 505 — 590 ustawy Pzp. Terminy na ztoZzenie odwotania
okreslone zostaty w art. 515 ustawy PZP

Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: Gmina i Miasto Odolanéw
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio: Gmina i Miasto Odolanéw
Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio: Urzgd Zamowien
Publicznych Departament Odwotan

Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Gmina i Miasto Odolanéw

Tarjouksia kasitteleva organisaatio: Gmina i Miasto Odolanéw

5.1. Osa: LOT-0002
lImoituksen nimi: CZESC 2 : Termomodernizacja budynku Szkoty Podstawowej w Swiecy,
zakup i montaz instalacji fotowoltaicznej oraz budowa ogrodu wertykalnego.
Kuvaus: 4.1.Przedmiotem zamowienia jest: Termomodernizacja obiektow uzytecznosci
publicznej wraz z montazem OZE (PV) na terenie Gminy i Miasta Odolanéw w ramach
realizacji zadania pn.: ,Termomodernizacja budynkdéw uzytecznosci publicznej na terenie
Gminy i Miasta Odolanéw wraz z montazem OZE (PV)’. 4.2.Zadanie dofinansowanie ze
Srodkéw Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego w ramach programu Fundusze
Europejskie dla Wielkopolski 2021-2027 Priorytet 2: Fundusze europejskie dla zielonej
Wielkopolski Dziatanie 2.1 ,Wspieranie efektywnosci energetycznej i redukcji emisji gazéw
cieplarnianych”. 4.3. Przedmiot zaméwienia podzielony jest na 2 czeséci: CZESC 2 :
Termomodernizacja budynku Szkoty Podstawowej w Swiecy, zakup i montaz instalagcji
fotowoltaicznej oraz budowa ogrodu wertykalnego. Opis przedmiotu zamowienia: 1. Przedmiot
zamowienia w formule ,zaprojektuj i wybuduj” obejmuje: wykonanie kompletnej dokumentacji
technicznej wraz z uzyskaniem niezbednych pozwolen, opinii, uzgodnien i na jej podstawie
wykonanie robot budowlanych polegajgcych na termomodernizacji budynku Szkoty
Podstawowej w Swiecy wraz z wymiang stolarki okiennej i drzwiowej zewnetrznej,
modernizacjg instalacji grzewczej, modernizacjg instalacji cieptej wody uzytkowej, instalacji
elektrycznych i oswietleniowych oraz wykonaniem podjazdu dla oséb niepetnosprawnych. 2.
W ramach planowanej termomodernizacji i remontu budynkéw przewiduje sie wykonanie
nastepujgcych robét budowlanych szczegétowo okreslonych w audytach energetycznych i
os$wietleniowych, PFU: 1) Termomodernizacja budynku: « modernizacja systemu produkcji i
dystrybucji c.w.u. w budynku w oparciu o nowe zrédto ciepta w postaci pompy ciepta, °
ocieplenie $cian budynku A z uwzglednieniem $cian cokotowych, « ocieplenie sufitu
podwieszonego nad salg gimnastyczng z wymiang podsufitki, * ocieplenie scian budynkéw B i
C, « wymiana stolarki okiennej w budynkach A, B i C oraz modernizacja okien potaciowych
budynku D, « wymiana drzwi zewnetrznych w budynkach A, B i C, « ocieplenie stropu pod
nieogrzewanym poddaszem budynku C, ¢ ocieplenie stropu pod nieogrzewanym poddaszem
budynku A z wymiang nieszczelnego pokrycia dachu, « modernizacja uktadu grzewczego
poprzez montaz nowego zrodta ciepta w postaci pompy ciepta powietrze/woda i szczytowymi
kottami gazowymi. Montaz nowej instalacji z nowymi przewodami, grzejnikami i
klimakonwektorami, * przebudowa utwardzen, schodéw i pochylni zewnetrznych. 2) Roboty
dodatkowe: opisane w PFU i aneksie do PFU. 3. Szczegdtowy opis przedmiotu zaméwienia
opisany zostat w Programie funkcjonalno-uzytkowym, aneksie do pfu wraz z zatgcznikami do
niego, ktory stanowi zatgcznik Nr 2 do niniejszej SWZ. 4. Z uwagi na fakt, ze przedmiot
zamowienia wykonywany bedzie na obiekcie czynnym — budynku szkoty podstawowej (w
trakcie nauki), Wykonawca ma obowigzek organizacji prac w taki sposob, aby zapewni¢
bezpieczenstwo znajdujgcych sie na terenie realizowanej inwestycji dzieci i pracownikéw
szkoty. Korzystanie z dostawy energii elektrycznej, wody i kanalizacji oraz centralnego
ogrzewania powinno odbywac sie caty czas bez zaktécen w godzinach pracy obiektu. W
przypadku wytgczen winno odbywac sie to poza godzinami pracy lub po uprzednim
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uzgodnieniu z uzytkownikiem obiektu (Dyrektorem Szkoty). Po stronie Wykonawcy lezy
obowigzek zabezpieczenia ciggtosci pracy obiektu. Wykonawca jest zobowigzany do ustalania
kolejnosci wykonywanych prac z Dyrektorem Szkoty Podstawowej. Wykonawca zobowigzany
jest do przestrzegania przepiséw obowigzujgcych w tym zakresie. 5. W ramach zamodwienia
nalezy zastosowac najlepsze dostepne technologie w zakresie oddziatywania na srodowisko,
w szczegolnosci: flota pojazdéw wykorzystywana przez Wykonawce do wykonania robot
budowlanych bedzie zgodna z normami ochrony srodowiska — normy emisji zanieczyszczen
powietrza (spalin) pojazdow i przepisami dotyczgcymi jego uzytkowania. Pojazdy
wykorzystywane przy realizacji zamowienia - do transportu materiatéw, personelu, sprzetu
muszg spetnia¢ co najmniej norme emisji spalin Euro 5/Euro V. Wykonawca przed zawarciem
umowy zobowigzany jest sporzgdzi¢ wykaz floty pojazdow, ktérymi bedzie sie postugiwac do
transportu materiatéw, personelu, sprzetu w celu realizacji umowy wraz z kopig dokumentu
potwierdzajgcego spetnianie przez pojazd normy emisji spalin. Zamawiajgcy zastrzega sobie
prawo kontroli spetniania wymogu w powyzszym zakresie, na dowolnym etapie realizacji
zamowienia, w szczegolnosci poprzez kontrole na miejscu i zgdanie dokumentow. Za kazdy
pojazd niespetniajgcy normy emisji spalin Zamawiajgcy naliczy kare umowng okreslong w
zatgczniku nr 9 do SWZ projekt umowy. Wykonawca odpowiedzialny jest za powstate w toku
wtasnych prac odpady oraz za wiasciwy sposob postepowania z nimi, zgodnie z przepisami
ustawy z dnia 14 grudnia 2012r. o odpadach (Dz. U. z 2023 r. poz. 1587 ze zm.) oraz ustawy z
dnia 13 wrzesnia 1996r. o utrzymaniu czystosci i porzgdku w gminach (Dz. U. z 2025r. poz.
733). Wywo6z odpaddéw budowlanych odbywa sie na koszt Wykonawcy, do miejsca
wskazanego przez Zamawiajgcego w odlegtosci nie wiekszej niz 50 km od budynku w ktorym
wykonywane sg prace.

Sisainen tunniste: Czesc¢ 2

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 45000000 Rakennustyot
Lisaluokitus (cpv): 71000000 Arkkitehti-, rakennus-, insindori- ja tarkastuspalvelut, 73000000
Tutkimus- ja kehityspalvelut ja niihin liittyvat konsulttipalvelut, 71200000 Arkkitehtipalvelut,
71220000 Arkkitehtoniset suunnittelupalvelut, 71221000 Rakennusten arkkitehtipalvelut,
71222000 Ulkoilmarakenteiden arkkitehtipalvelut, 71240000 Arkkitehti-, insin66ri- ja
suunnittelupalvelut, 71241000 Toteutettavuustutkimus, neuvontapalvelut, analyysit, 71242000
Hankkeiden ja suunnitelmien valmistelu, kustannusarviointi, 71244000 Kustannuslaskenta,
kustannusseuranta, 71250000 Arkkitehti-, insindori- ja maanmittauspalvelut, 71251000
Arkkitehti- ja rakennustarkastuspalvelut, 71320000 Insinddrialan suunnittelupalvelut, 45200000
Maa-, tie- ja vesirakennustoiden ja muiden rakennustoiden kokonais- tai osaurakat, 45400000
Rakennusten lopputy6t, 45450000 Muut rakennusten lopputy6t, 45451000 Sisustustyot,
45440000 Maalaus- ja lasitustyot, 45443000 Julkisivuty6t, 45442000 Suojapinnoitusten
levitystyot, 45430000 Lattianpaallystys- ja seinanverhoilutyét, 45432000 Lattianteko- ja -
paallystystyot, seinanverhoilu- ja tapetointityot, 45420000 Rakennuspuusepantyot, 45422000
Kirvesmiehen- ja puusepantydt, 45421000 Puusepantyo6t, 45410000 Rappausty6t, 45300000
Rakennusten asennustyot, 45350000 Koneasennukset, 45340000 Aitojen, kaiteiden ja
turvalaitteiden asennusty6t, 45330000 Putkity6t, 45320000 Eristystyot, 45310000
Sahkaojohtojen asennus ja muut sdhkdasennustyot, 45262000 Muut erikoisrakennustyot kuin
kattotyot, 45262000 Muut erikoisrakennusty6t kuin kattoty6t, 45261300 Pelti- ja kourutyot,
45120000 Koeporaus- ja koekairaustyot, 45122000 Koeporaustyot, 45113000
Rakennustydmaan perustyot, 45112000 Kaivu- ja maansiirtotyot, 45112700
Maisemarakennustyot, 45112720 Urheilukenttien ja virkistysalueiden maisemarakennustyat,
45112200 Maanpoistotydt, 45111000 Purkutydt, rakennustydmaan valmistelu- ja raivaustyot,

46256-2026 Page 16/22



45111300 Purkutyot, 45111200 Rakennustydmaan valmistelu- ja raivaustyot, 45111290 Putki-
ja johtolinjojen valmistelevat ty6t, 45111291 Rakennustydmaan jatkovalmistelut, 45111240
Maankuivatustyot, 45111230 Maanlujitustyot, 45111220 Pensaikon raivaustyot, 45111213
Rakennustydmaan raivaustyot, 45112710 Viheralueiden maisemarakennusty6t

5.1.2. Suorituspaikka
Postiosoite: Szkolna 5
Postitoimipaikka: Swieca
Postinumero: 63-430
Maaryhmittely (NUTS): Kaliski (PL416)
Maa: Puola

5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 8 Kuukaudet

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkildston nimet ja ammatillinen patevyys on
ilmoitettava: Vaaditaan tarjouksessa
Hankinta on kokonaan tai osittain rahoitettu EU:n varoista
Tietoa Euroopan unionin rahastoista:
EU:n rahoitusohjelma: Euroopan aluekehitysrahasto (EAKR) (2021/2027)
EU:n rahoituksen tunniste: Zadanie dofinansowanie ze srodkéw Europejskiego Funduszu
Rozwoju Regionalnego w ramach programu Fundusze Europejskie dla Wielkopolski 2021-
2027 Priorytet 2: Fundusze europejskie dla zielonej Wielkopolski Dziatanie 2.1 ,Wspieranie
efektywnosci energetycznej i redukcji emisji gazéw cieplarnianych”.
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla
Lisatiedot: 1. CD. Opis przedmiotu zamowienia Przyjete typy materiatow i urzgdzen (wskazane
w Programie Funkcjonalno-Uzytkowym) zostaty uzyte wytgcznie przyktadowo, w celu opisania
przedmiotu zamowienia. Wykonawca uprawniony jest do przedstawienia w ofercie materiatow
i urzgdzen réwnowaznych, o nie gorszych parametrach. Wykonawca powinien okresli¢ ich
parametry, celem wykazania, ze spetniajg warunki okreslone w opisie przedmiotu zamowienia.
Rozwigzania réwnowazne, zgodnie ze swojg definicjg, muszg posiadac¢ parametry oraz
spetnia¢ standardy nie gorsze niz produkty podane przyktadowo. We wszystkich miejscach
SWZ i zatgcznikach do SWZ, w ktérych uzyto przyktadowego znaku towarowego, patentu,
pochodzenia, zrodta lub szczegblnego procesu, ktory charakteryzuje produkty lub ustugi
dostarczane przez konkretnego wykonawce lub jezeli Zamawiajgcy opisat przedmiot
zamowienia przez odniesienie do norm, ocen technicznych, specyfikacji technicznych i
systemow referencji technicznych, o ktérych mowa w art. 101 ust. 1 pkt 2 oraz ust. 3 PZP, aw
kazdym przypadku, dziatajgc zgodnie z art. 99 ust. 6 i art. 101 ust. 4 PZP, Zamawiajgcy
dopuszcza rozwigzania rownowazne w stosunku do okreslonych w SWZ i w zatgcznikach do
SWZ, oznaczajgc takie wskazania lub odniesienia odpowiednio wyrazami "lub rownowazny"
lub "lub rownowazne", pod warunkiem zapewnienia parametrow nie gorszych niz okreslone w
opisie przedmiotu zamodwienia. Rozwigzanie rownowazne jest takze dopuszczalne w sytuacji,
gdyby wyraz "rownowazny" lub "rownowazne" nie znalazto sie w opisie przedmiotu
zamowienia. Rownowaznos¢ polega na mozliwosci zaoferowania przedmiotu zamoéwienia o
nie gorszych parametrach technicznych, konfiguracjach, wymaganiach normatywnych itp. W
szczegotowym opisie przedmiotu zamdwienia mogg by¢ podane niektore charakterystyczne
dla producenta wymiary. Nazwy wiasne producentéw materiatow i urzgdzen podane w
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szczegbtowym opisie nalezy rozumiec jako preferowanego typu w zakresie okreslenia
minimalnych wymagan jakosciowych. Nie sg one wigzgce i mozna dostarczy¢ elementy
rbwnowazne, ktore posiadajg co najmniej takie same lub lepsze normy, parametry techniczne;
jakosciowe, funkcjonalne, bedg tozsame tematycznie i o takim samym przeznaczeniu oraz nie
obnizg okreslonych w opisie przedmiotu zamdwienia standardéw. Wszelkie "produkty"
pochodzgce od konkretnych producentéw okreslajg minimalne parametry jakosciowe i cechy
uzytkowe, jakim muszg odpowiadac towary, by spetni¢ wymagania stawiane przez
zamawiajgcego i stanowig wytgcznie wzorzec jakosciowy przedmiotu zamowienia. Poprzez
zapis minimalnych wymagan parametrow jako$ciowych Zamawiajgcy rozumie wymagania
towaréw zawarte w ogélnie dostepnych zrédtach, katalogach, stronach internetowych
producentow. Operowanie przykladowymi nazwami producenta ma jedynie na celu
doprecyzowanie poziomu oczekiwan Zamawiajgcego w stosunku do okreslonego rozwigzania.
Tak, wiec postugiwanie sie nazwami producentow/produktow/ ma wytgcznie charakter
przyktadowy. Zamawiajacy przy opisie przedmiotu zamowienia wskazujgc oznaczenie
konkretnego producenta (dostawcy) lub konkretny produkt, dopuszcza jednoczesnie produkty
rownowazne o parametrach jakosciowych i cechach uzytkowych, co najmniej na poziomie
parametrow wskazanego produktu, uznajgc tym samym kazdy produkt o wskazanych
parametrach lub lepszych. W takiej sytuacji Zamawiajgcy wymaga ztozenia wraz z ofertg
stosownych dokumentow, uwiarygodniajgcych te materiaty lub urzgdzenia. Bedg one
podlegaty ocenie w trakcie badania oferty. Zamawiajgcy wskazuje, ze zgodnie art. 101 ust. 5
PZP Wykonawca, ktéry powotuje sie na rozwigzania rownowazne (w sytuacji, gdy opis
przedmiotu zamowienia odnosi sie do norm, ocen technicznych, specyfikacji technicznych i
systemow referencji technicznych, o ktérych mowa w art. 101 ust .1 pkt 2 i ust. 3 PZP),
obowigzany jest udowodni¢ w ofercie, ze oferowane przez niego roboty budowlane, dostawy
lub ustugi spetniajg wymagania okres$lone w SWZ. Zamawiajgcy wskazuje, ze zgodnie art. 101
ust. 6 PZP, Wykonawca, ktéry powotuje sie na rozwigzania réwnowazne (w sytuacji, gdy opis
przedmiotu zamowienia odnosi sie do wymagan dotyczgcych wydajnosci lub funkcjonalnosci,
o ktérych mowa w art. 101 ust. 1 pkt 1 PZP) jest obowigzany udowodni¢ w ofercie, ze obiekt
budowlany, dostawa lub ustuga, spetniajg wymagania dotyczgce wydajnosci lub
funkcjonalnosci, okreslonej przez Zamawiajgcego. Zamawiajgcy dopuszcza sktadanie ofert
réwnowaznych. 2. CD. Szacowany okres obowigzywania Zgodnie z pkt.6 SWZ- TERMIN
WYKONANIA ZAMOWIENIA dla czeéci zaméwienia: 1, 2: Zamdwienie musi zostaé
zrealizowane w terminie: 8 miesiecy od daty udzielenia zamdwienia w tym: 1) wykonanie
dokumentacji projektowej wraz z uzyskaniem pozwolenia na budowe — 4 miesigce od daty
udzielenia zamowienia 2) wykonanie robot budowlanych —do 8 miesiecy od daty udzielenia
zamowienia

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Nimi: Cena
Kuvaus: Cena Liczba punktéw = ( Cmin/Cof ) * 100 * waga gdzie: - Cmin — najnizsza cena
sposréd wszystkich ofert - Cof — cena podana w ofercie
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 60
Kriteeri:
Tyyppi: Laatu
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Nimi: Okres gwarancji

Kuvaus: Okres gwarancji Minimalny, wymagany przez zamawiajgcego okres gwarancji wynosi
36 miesiecy od daty koncowego odbioru robot budowlanych. W niniejszym kryterium
Zamawiajacy przyzna punkty ofercie Wykonawcy wedtug ponizszych zasad: -w przypadku
udzielania gwarancji na 36 miesiecy- Wykonawca otrzyma 0 pkt.=0%, -w przypadku udzielania
gwarancji na 48 miesiecy- Wykonawca otrzyma 30 pkt. = 30%, -w przypadku udzielania
gwarancji na 60 miesiecy- Wykonawca otrzyma 40 pkt. =40%, W przypadku nieudzielenia
gwarancji lub udzielenia gwarancji na okres krotszy niz 36 miesiecy, oferta Wykonawcy
zostanie odrzucona na podstawie art. 226 ust 1 pkt 5 ustawy, jako nie odpowiadajgca tresci
SWZ. Wykonawca, ktéry zaoferuje wiecej niz 60 miesiecy gwarancji nie otrzyma dodatkowych
punktoéw w niniejszym kryterium.

Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)

Vertailuperusteen luku: 40

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://e-propublico.pl
Tilapainen viestintakanava:
Nimi: Platforma e-ProPublico
URL.: https://e-propublico.pl

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://e-propublico.pl
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sahkadinen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyvaksytty sahkoinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on
maaritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Vakuuden kuvaus: 15.1. Wykonawca zobowigzany jest do wniesienia wadium w wysokosSci:
Dla cze$ci zamowienia nr 1: 12.000,00 PLN (stownie: dwanascie tysiecy zt 00/100 PLN) Dla
czesci zamowienia nr 2: 23.000,00 PLN (stownie: dwadziescia trzy tysigce zt 00/100 PLN)
15.2. Wadium musi zosta¢ wniesione przed uptywem terminu sktadania ofert, wedtug wyboru
Wykonawcy w jednej lub kilku nastepujgcych formach: 1) pienigdzu; 2) gwarancjach
bankowych; 3) gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poreczeniach udzielanych przez podmioty,
o ktorych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej
Agencji Rozwoju Przedsigbiorczosci (t.j. Dz.U. z 2023r. poz. 462). 15.3. Wadium musi
obejmowac peten okres zwigzania ofertg tj. do dnia 2026-05-22 15.4. Wadium wnoszone w
pienigdzu nalezy wptaci¢ przelewem na rachunek bankowy Zamawiajgcego: Bank
Spoétdzielczy w Dobrzycy oddziat w Odolanowie 49 8409 0001 0100 0228 2000 0008 (w tytule
przelewu zaleca sie wpisa¢ nazwe i sygnature postepowania). Wadium musi wptyng¢ na
wskazany rachunek bankowy najpézniej przed uptywem terminu sktadania ofert (decyduje
data wptywu na rachunek bankowy Zamawiajgcego). 15.5. Wadium wnoszone w formie
poreczen lub gwarancji nalezy zatgczy¢ do oferty w oryginale w postaci dokumentu
elektronicznego podpisanego kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez wystawce
poreczenia lub gwarancji oraz powinno zawierac: 1) wskazanie Beneficjenta poreczenia lub
gwarancji, ktérym musi by¢ Gmina i Miasto Odolanéw, Rynek 1, 63-430 Odolandw; 2) nazwe i
adres siedziby Wykonawcy; 3) kwote i termin waznosci gwarancji/poreczenia; 4)
bezwarunkowe zobowigzanie wystawcy poreczenia lub gwarancji do zaptaty kwoty wadium,
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na pierwsze pisemne zgdanie Zamawiajgcego, w sytuacjach okreslonych w art. 98 ust. 6
ustawy Pzp. 15.6. Zamawiajgcy zwréci wadium na zasadach okreslonych w art. 98 ust. 1-5
ustawy Pzp. 15.7. W przypadku, gdy Wykonawca nie wnidst wadium lub wniést w sposob
nieprawidtowy lub nie utrzymywat wadium nieprzerwanie do uptywu terminu zwigzania ofertg
lub ztozyt wniosek o zwrot wadium, w przypadku o ktorym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy
Pzp, Zamawiajgcy odrzuci oferte Wykonawcy na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 14 ustawy Pzp.
15.8. Zamawiajgcy zatrzyma wadium wraz z odsetkami, a w przypadku wadium wniesionego
w formie gwaranciji lub poreczenia, wystgpi odpowiednio do gwaranta lub poreczyciela z
zgdaniem zaptaty wadium, w przypadkach okreslonych w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp.
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 25/02/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Keski-Euroopan
aika, Lansi-Euroopan kesaaika

Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 90 Paivat

Tietoa julkisesta avaamisesta:

Tarjousten avaamisen paivamaara: 25/02/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Keski-Euroopan aika,
Lansi-Euroopan kesaaika

Paikka: https://e-propublico.pl

Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Salassapitosopimus (NDA) vaaditaan: ei

Sahkadinen laskutus: Sallittu

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: ei

Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Valityselin: Krajowa Izba Odwotawcza
Muutoksenhakuelin: Krajowa lzba Odwotawcza
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: Wykonawcom, a takze innemu podmiotowi, jezeli ma lub
miat interes w uzyskaniu zaméwienia oraz ponidst lub moze ponie$¢ szkode w wyniku
naruszenia przez zamawiajgcego przepiséw ustawy Pzp, przystugujg srodki ochrony prawne;j
na zasadach przewidzianych w art. 505 — 590 ustawy Pzp. Terminy na ztozenie odwotania
okreslone zostaty w art. 515 ustawy PZP
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: Gmina i Miasto Odolanow
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio: Gmina i Miasto Odolanéw
Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio: Urzgd Zamodwien
Publicznych Departament Odwotan
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Gmina i Miasto Odolanéw
Tarjouksia kasitteleva organisaatio: Gmina i Miasto Odolanéw

8. Organisaatiot
8.1. ORG-0001
Virallinen nimi: Gmina i Miasto Odolanéw

Rekisterinumero: 250855127
Postiosoite: ul. Rynek 1
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Postitoimipaikka: Odolanéw

Postinumero: 63-430

Maaryhmittely (NUTS): Kaliski (PL416)

Maa: Puola

Yhteyspiste: Dziat Zamowien

Sahkodposti: sekretariat@odolanow.pl

Puhelin: +48 627331581

Internetosoite: www.bip.odolanow.pl

Tietojenvaihdon paatepiste (URL): https://e-propublico.pl/Zamawiajacy/AktualneOgloszenia?
zamawiajacyld=2a8acec2-9cc8-40c6-b2d3-b4af9447d63a
Taman organisaation roolit:

Ostaja

Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio
Tarjouksia kasitteleva organisaatio

ORG-0002

Virallinen nimi: Krajowa Izba Odwotawcza

Rekisterinumero: 5262239325

Postiosoite: ul. Postepu 17A

Postitoimipaikka: Warszawa

Postinumero: 02-676

Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)

Maa: Puola

Sahkdposti: odwolania@uzp.gov.pl

Puhelin: +48224587801

Internetosoite: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Tietojenvaihdon paatepiste (URL): https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw
/opis-uslugi/skargi-wnioski-zapytania-do-urzedu/UZP

Taman organisaation roolit:

Muutoksenhakuelin

Valityselin

ORG-0003

Virallinen nimi: Urzad Zaméwien Publicznych Departament Odwotan
Rekisterinumero: 010828091

Postiosoite: ul. Postepu 17A

Postitoimipaikka: Warszawa

Postinumero: 02-676

Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)

Maa: Puola

Sahkodposti: odwolania@uzp.gov.pl

Puhelin: 224587801

Internetosoite: http://www.uzp.gov.pl

Taman organisaation roolit:

Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio

ORG-0000
Virallinen nimi: Publications Office of the European Union
Rekisterinumero: PUBL
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Postitoimipaikka: Luxembourg

Postinumero: 2417

Maaryhmittely (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Maa: Luxemburg

Sahkodposti: ted@publications.europa.eu
Puhelin: +352 29291

Internetosoite: https://op.europa.eu

Taman organisaation roolit:

TED eSender

limoituksen tiedot

lImoituksen tunniste/versio: 4182ba62-a573-4601-ac0c-e98963466949 - 01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

liImoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttdoikeussopimusta koskeva ilmoitus —
vakiojarjestelma

limoituksen alatyyppi: 16

lImoituksen lahetyspaiva: 21/01/2026 10:44:30 (UTC+00:00) Lansi-Euroopan aika, GMT
Kielet, joilla tma ilmoitus on virallisesti saatavilla: puola

limoituksen julkaisunumero: 46256-2026

EUVL S -lehden numero: 15/2026

Julkaisupaiva: 22/01/2026
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